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P /RiZIRZE error Alfa A

PR FBESL Consejo Econdmico Arabe

M {EA M HEAYL Organizacion de Paises Arabes Exportadores
de Petroleo (OPAEP)

B SR variedad de tallo corto; variedad de paja corta
REWHBHH Mercado Comin Andino

REHER Grupo Andino

REWEAHELE Organizacion del Pacto Andino

R R HF subsidio por traslado de domicilio; subsidio por traslado de
residencia

LB I Programa de Vivienda

REEM subsidio de reinstalacion

L £ iHEE margen de seguridad

REHERLE#E ratio de margen de seguridad

22 iH{L amarradero seguro; atracadero seguro

#Z27FR existencia de seguridad

REF BRI E concepto de existencias de seguridad; concepto de
nivel minimo de existencias

REEMN medidas de seguridad

ZEH cinturdn de seguridad

R4 B isla peatonal; isleta; refugio

Z &P valvula de seguridad

REEE R"R2LEE

LMW carga limite; carga Gtil de seguridad

RE£H puerto seguro

ZLMFE reglamento de seguridad; normas de seguridad; normativa
sobre seguridad

HLHEJRE contenedor de seguridad; contenedor seguro



R2HRFE tasa de margen de seguridad

REEFR nivel minimo de existencias; existencias de seguridad
REBIFHE carga de seguridad permitida

RELEFE seguridad en la produccibn

LEEPE indice de seguridad en la produccion

R4 &K clausula de seguridad

L2 EPB] reglamentos de seguridad

LI HE colocacidn segura; inversion segura

LERHE coeficiente de seguridad; factor de seguridad

RAME limite de seguridad

L2 M carga admisible; carga limite

L2 iFBA B certificado de seguridad

LI B, coste de montaje; costo de montaje

LW B instrucciones de montaje

ZRE NURRE"F

@K B disolucion amoniacal

A ERIE A agente en tierra

B LR &I clausula de riesgo de incendio en tierra

B EX 5% puesto en el muelle de descarga; condiciones de descarga;
XM a mitad de precio

IR {F4F M a precios de proteccion

BEEPNMEFR R R SE adquisicidn abierta y a precios de proteccién
de los cereales excedentes de los campesinos

$#tb ) a prorrata; proporcionalmente

L HIGE & ) sistema de reservas proporcionales

L B 4> BL reparto proporcional

iRtk 54> $¢ prorrateo; prorratear

LGS MEHE liquidacion a prorrata

i B S5 MK clausula de distribucion proporcional; clausula de
prorrateo

R B4 F compartir segiin porcentajes determinados
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BRI GIEEREIR clausula de coaseguro proporcional

L FIHFIB amortizacidon porcentual; depreciacibn porcentual
AT R a precios constantes

BRATMITHE calculado a precio constante; calculado segin precio
constante; en términos de precios constantes
BIATMBIHTENER 47 B{E producto nacional bruto a precio
constante

MATH{EETITE calculado en valor de dblar constante
BARALHTEANEREN renta nacional calculada segin la produccién
de los diferentes sectores

R ITRIR BB distribucion segan la inversidn sectorial
HERERAEHEE S fondos de renovacion retenidos segin el
volumen de produccién

BrERa#E clasificacidén por producto

A A al coste; al costo

A AEH valoracion segun el coste

BREERXITERNE W EHM margen bruto de explotacion segin costes
de reposicion

BB RITEMNEFHA coste de produccion calculado por unidad de
producto; costo de produccion calculade por unidad de producto

WY RCEITE conversion segin el tipo de cambio vigente
BELITH determinacion de precios por categorias; fijacién de pre-
cios por clases

BEZE L BHEB progresion por categorias; tributacién progresiva
por categoria

B ABIMKF por orden de llegada al puerto

HWITHE =R ™M producto fabricado por pedido expreso
BEEFMZEITERNTE interés calculado a tipo legal

R 9 4 reparto de beneficios segiin las acciones
BAMEBHEMANZHBILCE letra de cambio a pagar en la fecha fijada; gi-

ro a pagar en la fecha fijada
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BARIXITEEM fletamento por viajes

BAEAFENHRIES fianza pagada segin el contrato; garantia paga-
da segln el contrato

¥ B HE % en términos preferenciales reciprocos; en condiciones
preferenciales reciprocas

BREFLEH con liquidacién trimestral

BESHMAE pago a plazos trimestrales

REXFZITHAZBE volumen comercial segiin despacho aduanero
At B+ & calculado a precio constante; calculado a precia
comparable

FREE A4% de acuerdo con factores cotejables

¥ F 4B a cada uno seglin su trabajo

RESEIEM principio de "a cada uno segtn su trabajo”
RESEAEX. EHOBEFAFFENSESE sistema de
distribucion de los ingresos caracterizado por la coexistencia de
miltiples formas de distribucién con la de "a cada uno segin su traba-
jo" como la principal

MEFIEE a opcion del comprador

#HILEEIFELZH transaccion a opcién del comprador

MEFF B distribucién segan beneficio bruto

HEE R “REENE"E

WEEHIH amortizacion por anualidades

REFBEHEMBHRZE porcentaje de retencidon en base a los benefi-
cios anuales

BREBRTHS promocion por antigiedad

RE@MMHE ala par; a valor nominal

BEWMEW cobro a la par

W F B KM valoracion al coste promedio

W8 conforme a la fecha fijada; de acuerdo con el plazo determinado
MG A pagador puntual

X EH fijar precios por zonas
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BAOFEHF=E produccién per capita; produccion por habitante
ZER® RA“HRHELRE"SH

ZATEMNRRE prima por dia

R HBZEME préstamo dia a dia

R HMEMAERF contrato de fletamento por jornada
BEFSEREITERMERZE coste total seghn coste unitario del ejer-
cicio anterior; costo total seglin costo unitario del ejercicio anterior
B ¥ conversion a precios vigentes; conversion a precios co-
rrientes “

BN EZITRE emision de acciones a precios del dia; emision de ac-
ciones a precios corrientes

BWinT oG A AT oferta sujeta a las fluctuaciones del mercado
RHHEMEITEE R 4™ A #E producto nacional bruto a precios
de mercado (PNBpm)

EH M KRITENEMRE B producto interno bruto a precios de
m?rcado; producto interno bruto a precios de mercado ( PIBpm)
BHM a precio de mercado

MM EIE amortizacion a precios de mercado

WM E{EZE método de valoracion a precios de mercado

MM ITIE depreciacion a precios de mercado

RUTH A al cierre; al cierre de las operaciones

WA WME conforme a lo que acuerden ambas partes
BREDIHHEIZH flete segin volumen; flete por volumen

BTN {EMEH recaudacion impositiva segin el valor del terreno
IRIITHM M a precio actual; a precio corriente; a precio vigente
WIITH R 2 #E conversion a precio actual

REKEEME pago segin el peso descargado

BERITE pedido segin muestra; pedido sobre muestra
REERFITEHNER A producto nacional bruto calculado
al coste de los factores

BREEMEITENEEE valor agregado calculado segin el valor de



los factores

HILERHEZE ala tasa convenida

BEM Y IR reembolsar el dinero del precio de compra
WE M it & calculado segin el precio original; calculado segan el
precio inicial

BREHMESZ+HE vender con una prima del 10%

WG FERFIE ala tasa de interés convenida

¥ BB &3 clausula de reduccion mensual

% A2 pagar a plazos mensuales

A% H liquidacidon mensual; liquidacion por mes

# B & MAE BIE crédito rotativo mensual

¥ A 2 ff abono mensual

BERKAETEANBEE porcentaje de retencion en base al aumento
de beneficios

REESZ RS arazon del 105

HEBEERSEE en términos habituales; en términos usuales
BB B segan la practica usual; segiin la practica habitual
B8 E #7470 sujeto al descuento normal; sujeto al descuento habi-
tual

WM E segun lo acordado

WEMITENIER flete a tanto alzado

¥ HICE al cambio del dia de pago

BRIEBEMNSRE  empréstito indexado; préstamo vinculado a
un indice

RIEMEHIAE pagaré con rescate vinculado a un indice
MG EEE cargamento bajo contrato de fletamento
HHIHEZEZER L comité de investigacion de casos

B5#0 descuento encubierto; descuento oculto

£ comision secreta

R M libro mayor oculto; libro mayor secreto

MAEFE flotacion sucia
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